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30620 LFY 15/1993, de 23 de diciembre, por la que
se prorroga el plazo para ejercer la opcion
por la nacionalidad espanola, establecido en
la disposicién transitoria tercera de la Ley
18/1980, de 17 de diciembre, sobre reforma
del Cédigo Civil en materia de nacionalidad.

JUAN CARLOS |
REY DE ESPANA

A todos los que la presente vieren y entendieren.
Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo
vengo en sancionar la siguiente Ley:

EXPOSICION DE MOTIVOS

La exposicién de motivos de la Ley 18/1990, de 17
de diciembre, sobre reforma del Cédigo Civil en materia
de nacionalidad sefala la finalidad de su disposicién tran-
sitoria tercera: extender el beneficio de la opcion por
la nacionalidad espafiola «a los hijos de emigrantes que,
al nacer, ya no eran espanoles. ée'estima asi que, por
medio de la opcidn que se concede quedaran solucio-
nadas las Gltimas secuelas perjudiciales de un proceso
histérico —la emigracion masiva de espafoles— hoy difi-
cilmente repetiblen» :

El plazo de tres afios establecido en la disposicion
transitoria para podér ejercer el beneficio de la opcién
por la nacionalidad espafiola en los supuestos de hijos
de emigrantes gue, al nacer, ya no eran espafioles ha
podido resultar insuficiente para aquellos posibles bene-
ficiarios, dispersos por el mundo y mas alejados de los
nicleos urbanos, a los que es mas dificil obtener infor-
macion. _

Teniendo en cuenta el propédsito del legistador de
beneficiar a los emigrantes y sus hijos y solucionar las
ultimas secuelas de un-largo proceso histérico, asi como
las circunstancias especiales que concurren en {os posi-
bles beneficiarios, parece conveniente prorrogar el plazo
para ejercer la opcién de la nacionalidad espafiola, esta-
blecido en la disposiciéon transitoria tercera de la Ley.

Se ha estimado suficiente prorrogar el plazo dos aios
mas, gue concluye el 7 de enero de 1996, por no man-
tener abierta durante demasiado tiempo una situacién
transitoria y porque correlativamente al deseo del legis-
lador de beneficiar al colectivo a que se dirige, éste debe
mostrar su interés en las posibilidades que se le ofrecen.

Articulo uUnico.

Se prorroga hasta el 7 de enero de 1996 el plazo
fijado en la disposicién transitoria tercera de la Ley
18/1990, de 17 de diciembre, sobre la reforma de! Cédi-
go Civil en materia de nacionalidad.

Disposicidn final Gnica.

La presente norma entrara en vigor el dia siguiente
al de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».

Por tanto, . _
- Mando a todos los espafioles, particulares y auto-
ridades, que guarden y hagan guardar esta Ley.

Madrid, 23 de diciembre de 1993. ]
- . JUAN CARLOS R.

Eil Presidente del Gobierno, -
FELIPE GONZALEZ MARQUEZ

30621 LEY 16/1993, de 23 de diciembre, de incor-
poracion al Derecho espariol de la Directiva
91/250/CEE, de 14 de mayo de 1991, sobre
la groteccidn juridica de programas de orde-
nador.

JUAN CARLOS |
REY DE ESPANA

A todos los que la presente vieren ¥ entendieren.
Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo
vengo en sancionar la siguiente Ley:

EXPOSICION DE MOTIVOS

En las sociedades contempordneas avanzadas es tal
el grado alcanzado en la automatizacion de la informa-
cién, que no se concibie el desarrollo de las mismas sin
un avance paralelo de la informdtica. La versatilidad, agi-
lidad y seguridad del tratamiento informatizado de los
datos son hoy fundamentos imponderables de la deno-
minada «sociedad de fa informacién».

Por esta razén, los Ordenamientos juridicos dedican
en la actualidad especial atencién a la proteccién de
la creacion de programas de ordenador y a la simultdnea

-persecucion del extendido fenémeno de la pirateria infor-

matica.

Actualmente, la proteccidn en nuestro pais de los
programas de ordenador se halla recogida en ia Ley
22/1987, de 11 de noviembre, de Propiedad Intelectual,
que declara cuadles son los derechos exclusivos de los
autores y establece los procedimientos para su protec-
cion.

Posterior a dicha Ley es la Directiva del Conssjo de
14 de mayo de 1991 sobre la proteccidén juridica de
los programas de ordenador (91/2560/CEE), cuya incor-
poracion a nuestro Ordenamiento juridico se propone
la presente Ley. Esta Directiva tiene por objeto la supre-
sion de algunas de las diferencias existentes en cuanto
a la proteccion juridica de los programas de ordenador
que ofrecen las legislaciones de los Estados miembros
de la Comunidad; concretamente, quiere suprimir aque-
llas diferencias que producen efectos negativos directos
sobre el funcionamiento del mercado comun. La Direc-
tiva tiene en cuenta, a tales efectos, la creciente impor-
tancia que desempeifian los programas de ordenador en
una amplia gama de sectores lo gue, consecuentemente,
obliga a considerar la tecnologia informética como de
interés crucial para el desarrollo industrial de la Comu-
nidad Europea.

La incorporacién de la Directiva al Ordenamiento juri-
dico espafiol no plantea excesivos problemas, ya que
la gran mayoria de las disposiciones que recoge se con-
templan, aunque con otra redaccion, en el Titulo VIl del
Libro t de la Ley de Propiedad intelectual. Por otra parte,
las escasas modificaciones que la presente Ley introduce
en el sistema de aquélla esta previsto que queden cla-
rificadas, regularizadas y armonizadas en el Texto.refun-
dido que el Gobierno deberd dictar en materia de Pro-
piedad Intelectual.

La Ley se divide en nueve articulos que se corres-
ponden con los de la Directiva que se traspone. Se com-
pleta con una disposicién adicional, una transitoria, una
derogatoria y una final.

El texto se ocupa del objeto y de los sujetos de la
proteccion. En la descripcién dei objeto se identifica el
amparo que se otorga a los programas de ordenador
con &l que se ofrace a las obras literarias. También se
recoge la incorporacion a nuestra legistacion de los docu-
mentos preparatorios como si se tratara de programas
de ordenador con objeto de dispensarles idéntica pro-
teccion, asi como la exclusién expresa de la proteccion
de las ideas y principios en que se base el programa.
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A los efectos de esta Ley, se entiende por «interfaz»
todo dispositivo, fisico o 16gico, que permite la conexién
facilitando el intercambio de inforracién entre dos equi-
pPOs O entre GCIUIDO Y usuario,

Respecto de los sujetos y beneficiarios de la protec-
cién se establece una regulacion semejante a la de la
Ley de Propiedad Intelectual, que en el caso de los bene-
ficlarios se fimita a una remisién a la misma.

La Ley de transposicién recoge tanto los derechos
que constituyen el contenido de la proteccion como las
excepciones a los mismos. En lo que se refiere a los
primeros, son sometidos a la realizacidn y autorizacion
del autor la reproduccién, transformacion y distribucién
de los programas de ordenador con el mismo tenor con
que lo hace la Directiva, que es; por otro tado, andlogo
al de la Ley de Propiedad Intelectual.

En cuanto a tas excepciones a los derechos reco-
nocidos, se fundamentan en el concepto de necesidad
{Jara la utilizacidén que introduce la Directiva en su articu-

5, asi como en la distincién entre las excepciones

disponibles por cldusula contractual y las que no son
madificables poria autonomia de la veluntad. Un articulo
de especial relevancia es el sexto, en el que se recoge
un concepto nuevo para:nuestro Ordenamiento como
es el de la interoperabilidad. En la redaccion del mismo
se trata tambien de convertir la tarmmologia prohlbitlva
de la Directiva-en otra de sentido positivo, mas facilmente
comprensible, y cuyo tenor sea similar al de la redaccion
correspondiente del Convenio de Berna,

A los efectos de esta norma, se entiende. por «in-
teroperabilidad» la capacidad de tos-programas. de orde-
nador para intercar Laf informacién y utilizar mutua—
mente la informacidn asi intercambiada.

En cuanto a la duracion de la proteccion, la Ley realiza
una expresa remision a la duracidon y al computo de
plazos establecidos en el articulo 97 de la Ley de Pro-
piedad Intelectual, en el caso de que el autor sea una
persona é'uridica, y a este mismo articulo en combinacién
ﬁop el 26 de dicha Ley, cuando el autor sea una persona

sica. . ' '

Esta regulacién se mantendra, como indica la propia
Directiva, hasta que tenga lugar una posterior armoni-
zacién comunitaria de os periodos de proteccion.

Con relacion a las medidas especiales de proteccion,
se contemplan tres tipos de infractores que la Ley de
Propiedad Intelectual no recogia expresamente. Se enu-

meran las medidas que pueden adoptarse contra los-

mismos tanto por el afectado como por el Juez. Aqui
se produce una remision a la parte general de la ley
de Propiedad Intelectual que se amplia con determinadas
medidas no previstas en la misma. Entre éstas cabe des-
tacar, como medio eficaz para combatir la pirateria exis-
tente en este d4mbito, la posibilidad que se le da al Juez
en el articulo 9 para que, previamente a'la adopcién
de las medidas cautelares, pueda requerir los informeés
u ordenar las investigaciones que estime oportunas, a
fin de obtener las pruebas necesarias —por otra parte
tan faciles de destruir-en la materia de que se trata—
para el procedimiento.

_ La disposicién adicional recoge el principio de la
Directiva relativo a la no exclusién de otro tipo de E
tecciones ademas de la ofrecida por la presente

La disposicion transitoria alude a la posibilidad de
aplicacion del nuevo régimen de los derechos de autor
en materia de programas de ordenador a los pragramas
Icr?-ados con anterioridad de la entrada en vigor de
aley. -

La dlsposu:lén derogatoria no menciona de modo
expreso las que pudieran resultar derogadas, por cuanto
se procedera a establecer una tabla completa de dero-
gaciones al elaborar el Texto refundido sebre Propiedad
Intelectual,

La dlspOSICIOl'I final primera se ocupa de ia entrada
en vigor de la Ley.

La disposicién final segunda contiene una habilitacién
legislativa al Gobierno hasta el 30 de junio de 1995
para dictar un Texto refundido que contenga Ias normas
vigentes sobre Propiedad Intelectual.

Articulo 1. Objeto de la proteccrén

1. Los programas de ordenador serdn protegidos
mediante los derechos de autor como obras literarias
tal como se definen en el Convenio de Berna para la
proteccion de obras literarias y artisticas.

2. A los efectos de la presente Ley, la expresion
programas de ordenador comprendera también su docu-
mentacion preparatoria. -

3. El programa de. ordenador sera ‘protegido (nica-
mente si fuese original, en el sentido de ser una creacion
intelectual propia de su autor.

*4. La proteccion prevista en la presente Ley se apli-
card a cualguier forma de expresion de un programa
de ordenador, salvo aquellas creadas con el fin de oca-
sionar efectos nocivos a un sistema informatico. Las
ideas. y principios en los que se base cualquiera de los
elementos de un programa de ordenador, incluidos los
gue sirven de fundamento.a sus interfaces, no estaran
protegidos mediante los derechios de autor con arreglo
a la presente Ley.

Articulo 2. Titularidad de los derechos.
1. Serd considerado autor del programa de orde-

nador la persona o grupo de personas fisicas que lo

hayan creado, o la persona juridica que sea contemplada
como titular de los derechos de autor en los casos expre-
samente previstos por la Ley de Propiedad Intelectual.

2. Cuando se trate de obras colectivas tendra la
consideracién de autor, salvo pacto en contrario, la per-
sona fisica o juridica que la edite y divulgue bajo su
nombre.

3. Los derechos de autor sobre un programa de
ordenador que sea resultado unitario de la colaboracidn
entre varios autores seran propiedad comun y corres-
ponderan a todos éstos en la proporcién que determinen.

4. Cuando un trabajador asalariado cree un progra-
ma de ordenador, en el ejercicio de las funciones que
le han sido confiadas o siguiendo las instrucciones de
su.empresaric, la titularidad de los derechos econdmicos
correspondigntes al programa de ordenador asi creado
—tanto el pragrama fuente como el programa objeto—
corresponderan, exciusivamente, al empresario, . salvo
pacto en contrario. .

- Articulo 3. Beneficiarios de la proteccién. ‘

La proteccién se concedera a todas las personas fisi-
cas y Juridicas que cumplan los requisitos establecidos
en la Ley de Propiedad intelectual para la proteccion
de los derechos de autor.

Articulo 4.  Actos sujetos a restricciones.

Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 5 y 6,
los derechos exclusivos de {a explotacién del programa
de ordenador por parte de quien sea su titular con arreglo
al articulo 2, lnclu:rén el derecho e realizar o de auto-
rizar: :

A

a) La reproduccién total o parcial de un programa
de ordanador por cualquier medio y bajo cualquier forma,
ya fuere permanente o transitoria. Cuando la carga, pre-
sentacion, ejecucién, transmisién o aimacenamiento de
un programa necesiten tal reproduccion debera dispo-
nerse de autorizacién para elfo, qué otorgara el titular

. del derecho,

by La traduccaén adaptacion, arreglo o cualquier

- otra transformacién de un programa de ordenador vy la

reproduccion de los resultados de tales actos, sin per-
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juicio de los derechos de la persona que transforme el
programa de ordenador.

c) Cualquier forma de distribucion publica incluido
el alquiler del programa de ordenador original o de sus
copias. La primera venta en la Comunidad de una copia
de un programa por el titular de los derechos o con
su consentimiento, agotara el derecho de distribucion
de dicha copia, salvo el derecho de controlar el sub-
siguiente alquiler del programa o de una copia del mismo.

Articulo b. Excepciones a los actos sujetos a restno—
ciones.

1.  No necesitaran auterizacién del titular, salvo dis-
posicién contractual en contrario, la reproduccién o
transformacién de un programa de ordenador incluida
la correccion de errores, cuando dichos actos sean nece-
sarios para la utilizacion del mismo por parte del usuario
legitimo, con arreglo a su finalidad propuesta.

2. Larealizaciéon de una copia de seguridad por,par-
te de quien tiene derecho a utilizar el programa no podra
impedirse por contrato en cuanto resu!te necesaria para
dicha utilizacion.

3. El usuvario legitimo de la copia de un programa
estard facultado para ohservar, estudiar o verificar su
funcionamiento, sin autorizacion previa del titular, con
el fin de determinar las ideas y principios implicitos en
" cualquier elemento del programa, siempre que lo haga
durante cualquiera de las operaciones de carga, visua-
lizacién, ejecucion, transmisién o almacenamiento del
programa que tiene derecho a hacer.

Articulo 6. Descompilacién.

1. No seréd necesaria la autorizacion del titular del
derecho cuando la reproduccién del cédigo vy la traduc-
cion de su forma en el sentido de las letras a) y b) del
articulo 4 de la presente Ley, sea indispensable para
obtener la informacién necesaria para la interoperabi-
lidad de un programa creado de forma independiente
con otros programas, siempre que se cumplan los
siguientes requisitos:

a) que tales actos sean realizados por el usuario
legitimo o por cuaiquier otra persona facultada para uti-
lizar una copia del programa, o, en su nombre, por parte
de una persona debidamente autorizada;

b} que la informacién necesaria para conseguir la
interoperabilidad no haya sido puesta previamente, y de
manera facil y rapida, a disposicion de las personas a
que se refiere la letra anterior;

¢) que dichos actos se limiten a aquellas partes del
programa original que resulten necesarias para conse-
guir {a interoperabilidad.

2. La excepcion contemplada en el numero -1 de
este articulo sera aplicable siempre qug la informacion
asi obtenida:

a) se utilice anicamente para conseguir la intero-
perabilidad del programa creado de forma indepen-
diente;

b) sélo se comunique a terceros cuando sea nece-
sario para la interoperabilidad del programa creado de
forma independiente, y

¢} no se utilice para el desarrollo, produccién o
comercializacion de un programa sustancialmente simi-
lar en su expresidn, o para cualquier otro acto que infrinja
los derechos de autor.

3. Las disposicicnes del presente articulo no podran
interpretarse de manera que permitan que su aplicacion
perjudique de forma injustificada los legitimos intereses
del titular de los derechos o sea contraria a una explo-
tacién normal del programa informatico.

Articulo 7. Duracicn de la proteccion.

Los derechos rsconocidos en esta Ley seran prote-
gidos en los términos establecidos en el articulo 87 de
la Ley de Propiedad Intelectual en el caso de que el
autor sea una persana juridica y durante la vida del autor
y cincuenta afos después de la muerte o declaracion
de fallecimiento del mismo o del Ultimo coautor sobre-
viviente cuando sea una persona fisica.

Cuando el programa de ordenador sea una obra ané—
nima o bajo seuddénimo, el plazo de proteccion sera de
cincuenta afios desde el momento en que se puso legal-
mente por primera vez a disposicion del publico, con-
siderdndose que el plazo de proteccién comienza el 1
de enero del afio siguiente al de este hecho.

Articulo 8. Infraccién de los derechos.

A efectos de la presente Ley y sin perjuicio de lo
establecido en los articulos 5 y 6 de la misma, tendran
la consideracién de infractores de los.derechos de autor
quienes, sin -autorizacion del titular de los mismos, rea-
licen los actos previstos en el articulo 4 y, en particular:

a) quienes pongan en circulacién una o mas copias
de un programa de ordenador conociendo o pudlendo
presumir su naturaleza ilegitima, -

b) quienes tengan con fines comerciales una 0 mas
copias de un programa de ordenador, conociendo o
pudiendo presumir su naturaleza ilegitima, o

c) gquienes pongan en circulacion o tengan con fines
comerciales cualguier medio cuyo Onico uso sea facilitar
la supresién o neutralizacién no autorizadas de cualquier
dispositivo técnico utilizado para proteger un programa
de ordenador.

Articulo 9. Medidas especiales de proteccion.

1. El titular de los derechos reconocidos por la pre-
sente Ley, sin perjuicio de otras acciones que le corres-
pondan, podré instar el cese de la actividad ilicita del
infractor, exigir una indemnizacion acofde con los dafios
materiales y morales causados, y solicitar del Juez la
adopcion de medidas cautelares de proteccion urgente
en los térmirios del Titulo | del Libro Il de la Ley de
Propiedad Intelectual.

2. A los efectos de esta Ley, y antes de dar traslado
a las partes del escrito de solicitud de medidas cau-
telares, tal y como previene el articulo 127 de la Ley
de Propiedad Intelectual, el Juez podra requerir los infor-
mes u ordenar las investigaciones que estime oportunas.

3. Las medidas cautelares para la proteccion urgen-
te de los derechos de autor podran comprender el
secuestro de los medios a que se refiere la letra c) del
articulo 8 en los términos establecidos por el articu-
lo 126 de la L.ey de Propiedad Intelectual.

4. Ei cese de la actividad ilicita podra comprender
la inutilizacion y, en caso necesario, destruccién de los
instrumentos referidos en el nimero anterior. ‘

Disposicién adicional Gnica. Salvaguardia de aplicacion
de otras disposiciones legales.

Lo dispuesto en la presente Ley se entendera sin
perjuicio de cualesquiera otras disposiciones legales
tales como las relativas a los derechos de patente, mar-
cas, competencia desleal, secretos comerciales, protec-
cién de productos semnconductores o derecho de obli-
gaciones.

Disposicién transitoria GUnica. Eficacia de la Ley.

Las disposiciones de la presente Ley seran aplicables
a los programas creados con anterioridad ala de la entra-
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da en vigor de la Ley, sin perjuicio de los actos ya rea-
lizados y de los derechos ya adqumdos antes de tal fecha

D_isposicién derogatoria t’mica.- Derogacion normativa.

Quedan derogédas todas fas dlsposmmhes de lgtjal
o inferior rango que se opongan a lo establecido en
esta Ley. ) :

Disposicion final primera. Entrada en vigor de la Ley.

La presente Ley entrard en vigor en el dia siguiente
al de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estadon.

Disposiciéon final segunda

Habilitacion legisiativa al
Gobierno.

Se autoriza al Gobserno para que ‘antes del 30 de.ju-
nio de 1995, apruebe .un texto que refunda las dispo-
siciones legales en materia de Propiedad Intelectual que
5@ encuentren vigentes a ta entrada en vigor de la pre-
sente Ley, regularizando, aclarando y armonizando los
textos legales que hayan de ser refundldos

Por tanto,
. Mando a todos los espanoles, particulares y auto-
ridades que guarden y hagan guardar esta Ley.

Madrid, 23 de diciembre de 1993. ©
- JUAN CARLOS R.

El Presidente del Gobierno,
FELIPE GONZALEZ MARQUEZ

30622 LEY 17/1993, de 23 de diciembre, sobre el
acceso g determinados sectores de la funcidn
publica de los nacionales de los demds Esta-
dos miembros de la Comunidad Europea

JUAN CARLOS |
" REY DE ESPANA

. A todos los que la presente viaren y entendieren.
Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo
vengo en sancionar la siguiente Ley:

EXPOSICION DE MOTIVOS |

La libre circulacién de trabajadores en el seno de
la Comunidad Europea, que implica la abolicion de toda
discriminacion por razén de la nacionalidad entre los
trabajadores de los Estados Miembros de la CE con res-
pecto al empleo, la retribucién y las demas condiciones
de trabajo, es de plena aplicacién en Espafia desde
el 1 de enero de 1992.

Aungue el articulo 48.4 del Tratado Constitutivo de
la Comunidad Europea excluye de dicha libertad a los
empleos en la Administracién Publica, reiterada jurispru-
dencia del Tribunal de Justicia de las Comunidades Euro-
peas ha venido reatizando una interpretacion restrictiva
de lo que haya de entenderse por empleos en la Admi-
nistracion Publica, constrifiéndoto a aquellos empleos
gue supongan una participacion -directa o indirecta en
el ejercicio del poder publico o en las funciones que
tienen por objeto la salvaguardia de los intereses gene-
rales del Estado o de las Administraciones Pablicas.

En desarrolio de dicha interpretacién del Tribunal de
Justicia, la Comision ha sefialado determinados sectores
de actividad incardinados dentro de la funcién pdblica,
a los gue seria aplicable la libertad de circulacion de

trabajadores. Por todo ello, se hace necesario llevar a
cabo las modificaciones normativas precisas que per-
mitan el acceso de los nacionales de ios demas Estados
miembros de la CE a los citados sectores de la funcidn
publica.
Articulo 1.  Acceso a la funcién publica.

1. Los nacionates de los demés Estados miembros
de la Comunidad Europea podran acceder en idénticas
condiciones que los espafioles a la funcion piblica inves-
tigadora, docente, de correos, sanitaria de caracter asis-
tencial vy a los dem&s sectores de la funcion publica
a los que, segun e! derecho comunitario, sea de aph—
cacién la libre circulacién de trabajadores.

2. El Gobierno o, en su caso, los érganos corres-
pondientes de las Comunidades Auténomas o de las
demdas Administraciones Pablicas determinaran, en. el
4mbito de sus. respectivas competencias, los Cuerpos
Escalas, plazas o empleos; a los que, de acuerdo con
lo:establecido en el apartado anterior, podran acceder
los nacionales de los demas Estados miembros de la
Comunidad Europea.

3. En todo caso, los puestos -de trabajo de los sec-
tores a que hace referencia el apartado 1 de este articulo,
que impliquen el ejercicio de potestades pihblicas o la
responsabilidad en la salvagusrda de los intereses del
Estado o de las Administraciories Phblicas, quedan reser-
vados a los funcionarios con nacionalidad espafiola,
correspondiendo a cada Administracién Publica, en el
ambito de sus respectivas competencias, la determina-
cién concreta de dichos puestos. '

Artfculo 2 Regquisitos.

1. Los nacionales de Ios demds Estados miembros
de la Comunidad Europea, para ser admitidos a los pro-
cedimientos de seleccion, deberan. acreditar su. nacio-
nalidad y el cumplimiento de ios requisitos establecidos
para todos los participantes.

2. Deberan acreditar igualmente, no estar someti-
dos a sancién disciplinaria o condena penal que impida,
en su Estado, el acceso a ta funicion piblica..

Articulo 3. Pérdida de la nacionalidad.

La pérdida de la nacionalidad espafioia o l1a de cual-
quier otro Estado miembro de la Comunidad Europea
por parte de los funcionarios pertenecientes a los Cuer-
pos, Escalas, plazas o empleos a los que se refiere el
apartado 2 del articulo 1, determinard la pérdida de su
condicion de funcionario, salvo que:simuitaneamente se
adquiera la nacionalidad de otro Estado miembro.

Disposicidn adicional Gnica.

Lo establecido en esta Ley serad asimismo de apli-
cacion a los nacionales de aduellos Estados, a los que,
en virtud de Tratados Internacionales celebrados por la
Comunidad Europea y ratificados por Espaiia, sea de
aplicacion la libre circulacion de trabajadores en los tér-
minos en que ésta se halla defirida en el Tratado Cons-
titutivo de la Comunidad Europea '

Disposicién derogatoria Gnica.

Quedan derogadas cuantas d|sp03|0|ones se opongan
a la presente Ley.

Disposicion final Gnica.

Las disposiciones de la presente Ley tendran la con-
sideracion de bases del régimen estatutario de los fun-



